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adatnak.

A manifesztum ellenjegyzése.
Alkotmányos országban étidig legalább 

az volt az eljárás, — hogy mindazt, mit az 
ország uralkodója cselekszik, vagy tétetni 
rendel, azt annak egyik minisztere mindég 
ellenjegyzőül volt köteles. 
Hát most, ha a sugalmazott >N. Fr. Presse< 
h i r ei igazak, hogy az occupált tar­
tományok bekebelezését az uralkodó, mint 
magyar király, az osztrák lágerben 
fénylő szurony erdő árnyában fogná decre- 
tálni, vajon melyik miniszter ellenjegyzése 
fog abban tündökleni ? mert szárnysegéde 
azt nem helyettesítheti.

Talán Kállay Béni ur ki azon 
tartományok minden ható ura ? Ez nem te­
het olyat, mert Kállay ur nem Magyaror- 
nrszág felelős minisztere ; Orczy br. pedig 
alig ha követi az uralkodót a táborokban : 
megfog hát a manifesztum jelenni a fegy­
verek fénye és hatalma alatt, s mire Tisza] 
kormány elnök kifürdötte magat, előtte 
fog lenni befejezett ténykép az annektálást 
kihirdető manifestum, melyet 5 már kez­
detben jóváhagyott, csak az időt nem tudta 
eddig tanácsolni, a melyben az kihirdet- 
tessók.

És igy most nemcsak a 27. nap múlva 
összeülendő országgyűlés, de Tisza 11 r is 
meg lesz lepetve a feje felett bevégzett 
ténynek a hadsereg ólén történt ünnepélyes 
kihirdetésével, melyet miként fog majd a 
parlamentbe beajánlani : azt még képzelni 
sem tudjuk.

Igaz, hogy a magyar országgyűlés 10. 
év óta hozzá van szoktatva az ily* megle­
petésekhez; hanem még nem emlékszünk a 
a történelemben arra, hogy béke idején, 
melyet oly sok millió katona fegyvere tart 
fenn, akkor is azok fegyvere éléről repült 
volna világra egy alkotmányos országot ér 
deklő manifesztum.

Éppen ebből kiindulva azt jegyezzük 
meg, hogy a >N. Fr. Press ét-nek örö 
kős kíváncsiságáért valaki, mint jó forrás 
bél merített hirt adta e kacsát tollába, hogy 
szabadulhasson tőle.

Mert mi kiknek hazánk függetlensége 
áll vezér elvünkül, bátran elmerjük mon­
dani azt, hogy hazánk alkotmánya ez aerá- 
ban még nem szenvedet csorbát onnét, a 
honnan ama decretálásnak jönnie kellene, 
hiszen párt kulömbsóg nélkül elösmórt dolog 
az, hogy Magyarország fejedelme a kerek­
föld legalkotmányosabb uralkodója.

Ha tehát kissé nyugtalanított is ben 
nünket ez a talán »kacsa hin bizo­
nyára nem onnan féltettük az ország és fe­
jedelmünk e sarkalatos jog sé­
relmét, hanem az ország kormány el­
nökének távollététől és netaláni figyelmetlen­
ségétől, mert sok minden megtörtént már 
Tisza kormányelnökségének homályos napjai 
alatt, főkóp midőn szemüvegeit véletlenül 
el cseréli — a mit azonban, hogy most és 
éppen ez ügyben megtörtént voln a nem me 
rünk elhinni.

rendelettel tetetett kötelességükké, mindernd- ditva. Finland és tulajdonkénem bait tar.omá- 
n r 'fl é,zetü;k“él ,m#6 tan egyese«, kik eb- • nyai, Lavinia, Eszthonia es Kurland meghodi- 
beli kötelességüknek nem ideinek meg. I gya. -1 tásuk óta mindig szálkát képeztek Oroszország 
ezért a közm. és koz miniszteren ó méltó-; szemében. Az elbocsátott polgármestereknek 
aáganak az évi aug. 11-én 18,667. sz. a. kent: azt rój ik fel, hogy hivatalos jelentéseikben és 
rendeletéből felavatnak az összes alkalmazol-1 leveleikben vonakodtak elfogadni az orosz
tak, hogy a mennyiben a hivatalos magyar 
nyelvet a szolgálat által követelt méitékbf 11 
szóban és Írásban nem bírnák — azt a jelen 
körlap megjelenésétől számított egy é v, 
mint végső határidő alatt' tel­
jesen elsajátítani kötelessé 
Síiknek ismerjék, annál is inkább, 
mert ezen egy ev elteltével, ha nyelvbeli ké­
pességük megállapítása végett a közmv. és 
Közi. mini.-zter ur ö méltósága által e czélból 
külön kirendelendő bizottság előtt m e g f e 
teiő vizsga letételére fognak 
köteleztetni, sa mennyiben ezt a 
vizsgálatot teljes sikerrel meg nem áilanák, s 
e miatt a szolgálatból elbocsát­
tatnak, ezt egyedül maguknak tulajdonítsák. 
Az egyes szolgálati főnökségek még különösen

nyelvet. Ok eióuyt adtak annak a nyelvnek, 
me.yet maguk, valamint a lakosság nagy része 
h-szel e.i ír ; és ezen makacsságuk miatt a 
czár külön rendeletére lettek hivatalos állá­
suktól elmozdítva.

Oroszország utóbbi időben azzal tett ki 
serletet az egész birodalom összeíörrasztására, 
hogy egységes katonai szolgálati törvényt ho­
lott és az orosz nyelvet tette kötelezővé min 
den tartományban a hivatalos közléseknek 
Csak természetes, hogy a pétervári kormány 
az összes tájszólásokat és a különböző nyelve­
ket az orosz nyelvbe kívánja eienyesztetni. Az 
eiéguletleuség, melyet ezen reudeíetek eiőidez- 
jek, kiv-hetó a pétervári sajtó hangjából, va­
lamint a két hazafias polgármester kegywsz- 
téseböi. Finiandnak annyiszor megmondták' , ,1 , ° 7------------ ----------- * iu.auuuaa j 13Z.UI MeLUiÜlUlliiK

is Uiüíjittatuak, hogy uimdfu alárendeltjeiket,? már, hogy csak a nagy orosz birodalom ke-
-........... 1 ' -L - • gyeiméből áll lenn, hogy az állatni okmanyok-

muezkák soraiban harczolni. de nagyon való­
színű, hogy a lakosság rokonszenve nem a czár 
azn nagy fejedelmük mellett lesz.

= Az uj országhaz építésére vonatkozó 
ajánlatokat tárgyalták. Összesen négy ajánlat 
érkezett be, melyek felbontására bizottságot 
küldtek ki Lechner Lajos miniszteri tanácsos 
elnöklete alatt. Az el-ő ajánlatot a Holzspacb 
A. és fiai ezég és Hausmann Sándor kőzésen 
adtak be, kik a föld-, kőmives és állváuymun- 
kákát 2.487,390.45 forintért vállalnák el, a 
második ajánlat Pucher József építészé és 
3.924,372 forintról szól, a harmadik a bécsi 
általános osztrák-építési társulat ajánlata 
1.094,208.76 frt összegben, a negyedik Kéler 
Napoleon építészé, ki 2.840,075.85 írtért vál 
lalkoznék. Minden ajánlathoz mellékelve volt a 
20/° os bánatpénz lefizetéséről szóló kimutatás. 
A bizottság most már fölülvizsgálni fogja a 
beérkezett ajánlatokat, hogy jelentést tehessen 
Tisza Lajos grófnak az épitő bizottság elnöké 
nek, a ki végleg dönteni fog ez ügyben.

= A magyarra elv az államvasutaknál. A
magyar kir. államvasutak igazgatósága a kö­
vetkező rendeletet intézte össze alkalma­
zottaihoz :

„A hivatalos magyarnyelv elsajátítása az 
összes hazai vasúti alkalmazattoknak számi, s

érne rendeletre külön is figyel-1 bau ünnepélyesen biztosított szabadságot bár-

igéretet nyert a balkán tartományokra nézve. 
Remélhető tehát, hogy a nagy keleti kérdést 
a legközelebbi időben nem lógják bolygatni.

— Útról, t g r 0 11 Gabor maroavasárholyi-kép­
viselő jövő hónap közepén körutat tesz kerületében 
hogy beszédet mondjon a jelenlegi politikai helyzetre 
és az országgyűlés utolsó ülésszakának működéséről 
— K e mé n y Gabor hr. közlekedési miniszte r szept. 
2-in Peirozsénybe érkezik a szurdok! szorosban kó­
száló ut megtekintésére. Tisza miniszterelnökkel 
egyidejűleg, ki Osztendétidl Becsbe érkézéit, gr, Kbneu- 
H('denary ban és lledekovich ho vát miniszter is Becsbe 
érkeztek, hogy holnap ó Felségénél előterjesztést te­
gyenek. — Az occupált tartományokból 
Kosi a Hormann kormánytanácsos vezetése alatt hódoló 
küldöttség log menni Pozsegába a királyhoz. A küldött, 
ségheu resztvesznek: a szerajevúi polgármester, az egész 
kózsegtanacs számos uotabilitas, az összes kerületek 
küldöttei a kerületi főnökük vezetése alatt, összesen 
250-en.

kik a hivatalos magyar nyelvet kellő mérvben 
nem bírják, — ómé rendeletre külön is figyel­
meztessék. _____________ I mely pillanatban elvehetik.

= Magasabb légkörből. A párisi politi-> kell ismernünk a kétségbe vonhatlan
kai körök arra magyarázzák a krtmsieri ta- < ^r®szor8z*6 bem egységes egy ön-
ixii x , - Lctu hatalom, hartem darabok Összetételi* ke-lálkozást, a nemet-osztrák-magyar szövetség iőnbözó nemzetiségek szövetsége, egy katonai
Oroszország hozzájárulása által hármas sző-1 törvény vas abroncsa aiaít. Mindazouáiíai a 
vétséggé változott s miután Németország aggó-5 wuszaa colossus fókép sláv elemekből áll, árn- 
dalmait már korában eloszlatta Oroszország, b&r a iátszóíagos sondantás, melyet Európa
most Ausztria-Magyarország is megmugtató .magának ,adui tud> kis’6 ibusorms

B 6 " 6 lebet. Az összes európai nemzetek, igaz, kü­
lönféle nemzetiségek keverékéből képződték ; 
de Oroszországban a különféle részek amai- 
gainisatiója még igen kévéssé ment végbe.

Wallace ur Oroszországról irt kitűnő 
müvében azt állítja, hogy a hol csak Oroszor­
szág kiterjeszti határait oly törzsek felé, me­
lyeknek a nyers polytheismuson kívül nincs 
más vallásuk, a különböző törzseknek az ort- 
nodox egyház tagjaivá leendő átténtése köny- 
nyen megy, de az eredmény a pogány és ke­
resztény rítusoknak sajátlagos kevereke. A hol 
azonban Oroszország mohamedán, protestáns 
vagy római kathilikus fajokkal jó érintkezés­
be, a vallás a nemzeti összeforrddásuak erős 
akadálya marad, A turáni törzseket tekinteten 
kívül hagyva, azt állítja amaz iró, es pedig 
minden túlzás nélkül, hogy az orosz-német, a 
lengyel, a finn, a georgiani és az örmény any- 
nyira különböznek egymástól, mint a franczia, 
az olasz és az angol. Nem egészen helyes te­
hát Oroszországot végleg megalakult nemzet-

Oroszország világítás mellett Uík c!k‘“t8UJ‘, ,
“ ■ Amaz érdekes nemzeti processusbau van

E pillanatban, midőn az oiusz tzárnak most ez ország, melyet Herbert Spancer kö- 
lvözépázsia czárjává leendő korouaztatása is- vetői, a homogenitásnak a heterogenitásból 
inét szóba jött több lapban, kiváló érdekkel vuló kifolynsnak neveznek. A vegyelemek, ösz- 
birhat a „Daily Telegrapü“-nak O.oszorszag szetéteiükbea még nem hígultak meg; a szláv 
nagyhatalmi állásáról most megjelent mélyre- elem határozott túlsúlyban van, de’ az nem 
hate fejtegetese, melyei a következőkben ismer- vegyült még eléggé a többi alkatrészekkel. A 
íetüuk : különféle nyelv a birodalomnak egymástól tá-

Az orosz ügyek ez idő szerint nem bir- vol eső részeben már magában veve is tern.e- 
,iak töobe Nyugat-Europdra nezve mindent »zetes akadályát képezi a russificatiouak. l".y 
ab-orbeáió éruekkel. A nihilisták, kik amaz - van ez, mintha Scóczia és Irland még mindig 
óriási birodalom által nyújtott kép sötét hat- í uem beszélnének mást, mint eredeti gallikai 
teret képeztek, megszűntek a czar autokrata nyelvüket. Hogyan terjedhessen ei az orosz 
uralma iránt gyűlöletüknek tüutetó kifejezést * czivilisatio, mar tudniillik a mennyi van, un 
adui, ámbár bajos megmondani, hogy a vui- j kor például a finnek, a iivlandiak es* estiandiuk 
eanicus tűz hol s mikor fog újra kitörni. Hogy 1 visszautasítják az egész birodalom hivatalos 
még mindig jó ok vau őrködni a muszka J nyelvét ? 
autocrata drága eletc leiett: ei6iíiíé mutatják ^ x^ , ,x , v
a reudkivüii elóvicvazan reudszaoaiyok az l . Is>llváuva‘ó- ho6y »= ettém nehézségeket

icnuszaoaiyok az r C3ak hoa3ZU ,dő ietoiyása enyésztetheti el.rendkívüli elóvigyazati ________ Bíi
utóbbi császartaiaikuzasual Kremsierben. De e 
pillanatban legaiabb a „földalatti Oroszország“ 
kegyetlen machiuátioi nem hoznak látható gy ü­
mölcsöket a birodalom közh.vataluokaiaak meg­
gyilkolásáról szóm rémes történetek is eihah- 
gattek szerencsésen.

Minuezea üaczara Uioszorszagbau egész­
ben veve roszui ailnak a dolgok. A birodalom 
teste sokkal cuiossalisabb, sokkal nehézkesebb, 
hogy sem ne erezné, hogy a távol eső fajok 
nem lorraluak-e gonoszát a központi autoritás 
ellen. A Lengyelországot megragadó szorítása 
sem tágult, de sót szükségesnek látta keuy- 
szeritem Németországot, hogy legyen segítsé­
gére a szerencsetlen kis ország beuszUlöttei- 
nek kiűzésével.

A minap a czár birodalma egy másik 
zugába utazott és Finland lakosságának hódo­
latát fogadta IleiSingiorsuan, © királyság szék­
helyén. Minden vígan ment, mint a menyegzői 
csengetyü, a czár egész látogatása alatt balti 
tartományaiban ; a függöny azonban feíleb- 
ueut a számunkra egy pillanatra egy oly 
esemény által, mely az uralkodó elutazásul 
követte.

Szükségesnek találták Riga és Reval 
tengerparti varosok polgármestereit hivataluk 
ból elmozditaip. E varosok, ámbár nem képe­
zik kiegészítő részét Finiandnak, mint ama 
tartományok, a svéd monarchiától lettek elhú ;

mint azt minden európai nemzet tapasztalhatta. 
De daczára annak hogy Oroszország még nem 
assimilálta azon régiókat, a meiyeket bir, ha­
talmas centrális tömegével, melynek Moszkva 
a fővárosa, még mindig folytatja a hódítást, 
ámbár ezen foglalások megzavarják pénzügyeit 
és ékként az elfoglalt tartományok corrumpait 
hivatalnokoknak lesznek kiszolgáltatva. Min­
den finnlandi forrón imádkozik, hogy legyen 
hazája megmentve az ilyen orosz hivatalnokod­
tól. De azért mégis csak nyegle orosz neme­
sek, Petervár járdataposói lesznek azok, akik 
a birodalomból távol regiokba száműzetnek, 
hogy ott procousuli hatalmat gyakoroljanak.

Svédország még nem adta fel végkép & 
reményt, hogy elvesztett balti tartományait 
vissza fogja nyerni egy napon ; és bizony: ra 
féireismerhetlen ellenségeskedést is éreznek a 
finnek orosz hódítóik iránt, kik a finnek elis­
mert ellenségei is voltak mindaddig, míg a 
hódítás megtörtént. Nagyon valószínűtlen, hogy 
a Balti tengerből ismét „svéd földközi tenger“ 
váljék, aminöuek azt Nagy Péter találta, vagy 
hogy Finnland visszaadassék Gusztáv Adolf 
örököseinek. De az a tény igaz, hogy Orosz­
ország nagyon sebhető, 'fókép a i alt tenger 
felőli részekben, a melyek az orosz biroda­
lomba soha be nem olvadtak. Ha háború törne 
ki Oroszország és egy más hatalom közt, a 
hadi törvény kényszeríteni fogja a finneket a

Iskoláink és a német nyelv.
A mi tanítási módszerünknek sok furcsa 

sajátsága — vagy talán jobban mondva hibája 
van, uem erzem magamat arra hivatottnak, 
nagy mindezen hibákat feltárjam, jelenleg csu- 
pán egyre kívánom felhívni a figyelmet, azon 
üioára, meliet sokan épen nem tartanak hibá­
nak, másokban pedig gyakran k’hivta maga 
ói én az elitélő kritikát — t. i. a német nyelv 
tanításának iskoláinkban való kötelező 
voltára.

Nem az úgynevezett magyar chauvi- 
n i z m u s beszél belőlem, mely mindent Tosz­
nak tart, mindent gyűlöl, ha nem magvar, — 
hanem csupán egyszerű meggondolása a’u - 
lógnak, egyszerű észlelése annek, hogy mi ak- 
► or is g e r m a 11 i z á 1 u 11 k. midőn arra 
nem kényszerítenek bennünket. Már pedig a 
gerinauizálás — vagy ne nevezzük épen an­
nak — hanem idegen nyelv rá e r ő s z a ko- 
lásának egy más népre — olyan bűn, 
mely a hazaárulásnál alig áll egv pár fokkal 
fentebb.

Más országok felsőbb tanintézeteiben 
hallatlan dolog az, hogy valamely idegen nép 
nyelvét kőtelező tantárgygyá te­
gyek, sőt az angolok, francziak s németek kik 
magukat a czivilizáczió terén elei knek vallják, 
rendesen csak saját anyanyelvűket 
beszélik, ezen népeknek nagyon kevés száza­
léka tanul meg valamely idegen nyelvet is. 
I edig rájuk nézve az idegen nyelv megtanu­
lása nem jár veszéiylyel, hisz az ő nyelvüket 
a millióknak sokasága beszéli, — és mégis 
helyesen-e vagy helytelenül — nemzeti önér­
zetből és féitekenységfól lehetőleg mellőzik az 
idegen nyelveket.

Nálunk megfordítva áll a dolog. Mig 
népiskoláinkban a mai napig sem tudtuk ke 
resztülyii.ni azt, hogy a magyar nyelv 
mindeuikben kötelező tantárgy legyen, addig 
gymiiáziumainkba.i anémetnyelv kőte- 
lezó tantárgyul van behozva ? Hol van itt a 
.ogika ? Hol van itt az a támpont, a melyből 
veden, lehetne a német nyelv kötelező lauita- 
sát ? Es ne feledjük, hogy mi csekély számból 
aló nemzet vagyunk, a mi magyarságunkból 
csa - egy parányi reszt is feladni, nagy veszély t 
hozhat a jövőben ránk. 1

De hát azt mondják erre a bölcsek, a 
nemet nyelv nélkül mai nap nem lehet meg­
él 11, azért kell azt tanítanunk ! Óh ezászor- 
zági úristen ! micsoda okoskodás ez ! Ez azt 

jr.enti, hogy mi magyarok, mint nemzet, mint 
ország nem létezünk s ha élni akarunk, meg 
kell tanulnunk a „h 6 z e n t r á g e r“ dicső 
nemzetének nyelvét, különben elpusztulunk 1 

I Siralmas jajveszékelés 1 De hát ez már 
ma divatban van s a ferde eszméknek, vagyis 
hóbortoknak rendesen az a sajátságuk, 
hogy sokkal hamarabb gyökeret vernek, mint 
az életrevaló, életreiiivó eszmék g ellenük 
küzdeni épen olyan nehéz, mint akár a divat 
hóbortjai eilen, mert védelmezői vagy szánó 
mosolylyal fogadják az ellenvéleményt, vagy 
pedig egyenesei! kikaczagják !

Es ha már idegen nyelveket keli ifjúsá­
gunknak tanulni, miért szorítják épen a n é- 
met nyelv tanulására ? I Holott a német 
volt nekünk úgy a múltban, mint a jelenben 

mutatja a drezdai eset — a leg- 
megátaikodottabb ellenségünk a rémet sajtó, 
n®,m auuHra tudatlanságból, mint rosszakarat­
ból halmozott el bennünket annyi piszokkal, 
hogy az európai közvélemény előtt még a mai 
napig sem tudtuk magunkat tökéletesen reha­
bilitálni ! Tűz a vízzel, bor a sörrel hamarabb 
rokonul, mint mi a némettel, és mégis ennek 
der-die-das“-át kell iskoláinkban magolnunk 1 

E mellett még tekintetbe véve a német 
nyelv számtalan gyarlóságát, ismerve azt a 
zagyva nyelvet, tekintetbe véve azt, hogy a 
német culture távolról sem áll olyan magasla­
ton, mint azt a „C u 1 t u r v 0 1 k“ hirdeti, 
tekintve a német holdvilágfaló poézist, csökö­
nyös, butító philosophiáját : tökéletesen érthe- 
tct.eu előttem, hogy miért vettük be a német 
nyelvet kötelező tantárgynak ? Hiszen ha a 
valódi kultúra után törekszünk, ott van a 
franczia és angol nyelv, ezek a valódi világ­
nyelvek, ezek vezetnek el bennünket a modern 
cultura forrásaihoz, tessék ezeket tanítani, 
míg a német-ayelv csupán azért cultur nyelv, 
mert e sáska szaporaságu nép a föld minden 
zugába betolakodik, lenne csak a magyar nép 
csak télannyi számú, mint a német: bizonyos, 
bogy őseink erőteljes, csengő nyelve jobban
, Tolaa terjedve, mint a német sőrizü ma- 
kogása !

De hát — mondja Mark Twain, az 
északamerikai humorista — egy józan ember 
ibikép igazodhatik el olyan nyelvben, a mely­
ben a 1 e á n y semleges nemű (das Mädchen),



DEERE CZEN.

a répa pedig nőnemű ? Hogy különböztesse g erdők közi, 
meg : a Fraut, a G at t in t és a Weibot?
A német nyelv rendszertelensége általában, de 
a nemek felosztása külön is kétségbe ejti az 
embert. Így például: a fa himnemü, a rügyek 
nőneműek, a levelek semlegesek. A lónak nincs 
neme, a kutya mind himnemü, a macska mind 
nőnemű. Az ember teste himnemü, de egyes 
ré zei a legcsodálatosabban vaunak a nemek 
között felosztva : a nyak, a könyök, az ujj, 
köröm és lábak himnemüek, mig a fej, ha asz- 
szony hordja is, himnemü, némely esetben (das 
Haupt) meg épen semleges, A kéz, a csipö, az 
ajk, a köröm, a váll, az orr, a mell nőne­
műek, míg a térd, szem, fül, áll, szív sem 
leges.

E tréfás csoportosításban igen sok igaz­
ság vau s még számtalan ilyen czilraságot le­
hetne a német nyelvből felhozni, melyek mind 
azt bizonyítanák, hogy a német nyelv koránt­
sem oly tökéletes, hogy érdemes volna vele 
kínozni ifjúságunkat, melynek legnagyobb része

kilátással a várromokra. Ez Né- kanyargó völgye, apró falaival; az előtérben „ felei Sarolta-Amália herczegnő e büsske vár-
az elénk város, fölötte a vörös kövekből épült § ban székelő nagvatyjáuál, a tudós Ernő feje- 
kimagasld, impozáns vár tornyos falaival, or

metország ak mübecs tekintetében legielenté- 
kenyebb világi építményé. A müpártoló Pfalz- 
Grófnk (a Wittelsbach-család idősb ága) emel­
tek. A gigantikus arányú erődmüveket nem 
említve, maga a roppant várpalota három rész­
ből all : a Ruprecht-Bau csúcsíves stylbuji,
(Nagy Károly ssászár ingelheime palotájának 
négy kőoszlopával is) az Otto Heiuriehs-B u, : négy 
a legnemesebb renaissance modorban ; s vei;- dem. 
re a Friedrichs Bau : erőteljes, hatalmas la- a beide.bergi vár vörös faltömegeit, s azok oly 
rock. Ez utóbbi rész még tető alatt van. Ezt izzó-vörös fényben ragyogtak, mint egykor Mo- 
Stuart Mária unokájának, Erzsébet angol ki- iac tüzéből.
rályleánynsk férje V. Frigyes, a cseh király- ‘ Merengéseimből valami éles kerregés, 
Ivá („der Winterkönig“) választott vátasztó-ie-

móival s a tellobogózott angol hotellel, nyugat 
fe e az áldott síkság a Rajna felé—egy pon­
ton a mannheimi gyárkémények s háztetők er 
dej-" jói meglátszott, s a távolból, a Rajnán 
túlról, valami ibolyaszinü ködből meredt föl 

óriá.-i torony a egy kupola; a speyeri 
A leáldozó nap élénken világitá meg

ép e palotához hazánkat 
Bethlen Gábornak volt. 
szövetségese és családja

fedelem fejezte be. S 
nem egy emlék köti ; 
a várépítő fejedelem 
liákóczirokonság.

A heidelbergi várban nem egyszer for- < 
dúlt meg magyar követség. Itt született I Ja­
kab angol király unokája, V. Frigyei választó

csörömpölés zavart föl; aiátekintek : hát a kis 
Necksr vizébe fektetett lánczba kapaszkodó 
vontató-gőzös czipel ; agy erővel, egymásután 
kigyómodra tekergő 18 uszály hajót, teherrel 
ugyancsak megrakva, fölfelé a Raj .áról.

A mi kisebb folyóinkra: a Marosra, Sza 
mosra, Vágra, Gorámra, Rábára gondoltam. A 
Neckar a Garamuál nem nagyobb s ime mégis

különben még az érettségi vizsga alkalmával! fejedelem leánya, a szeiidlelkü s szépség Ciiu-- , iáticzhajózás van rajta; csekély vizét kósarkai.-
eem tud németül, sőt még németül olvasi i is 
alig tanul meg. Tehát haszontalanul pazaro itat­
ták velők el az időt.

Nincs az ellen kifogásom, hogy ifjúsá­
gunk idegen nyelveket is tanuljon, sőt örven­
detes és szükséges is, hogy a mi fogyatékos 
cuituránkat az idegen nemzetek szellemi kin­
cseivel pótoljuk, de azt czélszerütlennek tar 
tóm, hogy épen a német-nyelv van köte'ezö 
tantárgyul behozva. Szabadságára kellene bízni 
az ifjúságnak, hogy az angol, franczia, néniét 
vagy más nyelvek közül valamelyiket tetszése

delemnél töltötte gyermek-éveit. Innét levele­
zett Ernő 13 éven át a nagy bölcsész Leih- 
nitz-al, az akkori világot s társadalmat moz­
gató főbb kérdések fölött. Nagybecsű könyv­
tára itt volt felállítva. Most az omladékokban 
heverő s zöld iszalaggal dúsan benőtt, nagy- 
terjedelmü várromok Vilmos császár magán- 
tulajdonát képezik. A sar.ct goári sötét, régi 
templom sírboltjában poriadoznak a hcssen- 
rheinfelsi fejedelmek, Rákócziné atyja, nagy­
atyja, ősei. A szép szőke asszony, hazájából 
kibujdosott urát követve, Párisba ment meg­
halni.

Bonnt elhagyva, a l a'part síksággá lapul. 
Hajónk gyorsan hasítja a számtalan gőzössé-, 
vitorlással élénkült zöld folyó hullámait. Nyu- 
gotra a sík part fölött a távolban könnyű köd 
lebeg. Egyszerre e kőd-fá yol felett ijesztőiig 

l magaslik ki, feltörve az égnek, valami fehér­
szürke két óriás, — a kölni dóm tonnái. 
Európában a legmagasabb tornyok. Még jó so­
káig haladunk sebesen, s a városból mind nem 
látszik még egyéb, csak ez a pár szürkés­
fehér kő-őrlás.

(Vége kőv.)

f ese i yj) ui augui *
szerint tanulhassa s bizony több lenne az eted- j unokályával, II 
mény, mint igy.

Azon nőnőveldéket pedig, melyekben né­
met a tannyelv, hol leányaink mindent inkább 
megtanulnak, csak honleány! kötelességüket 
nem, egyszerűen el kellene törülni e föld szí­
néről. Persze ehez más cultur-miniszter kel­
lene, nem pedig T r e f o r t, ki maga egyik 
legbuzgóbb előharczosa a uémet culturának, 
dobták volna ki őt is Drezdából a kedves 
sógorai !

Katángkóró.

Pfalzi Henriette, herczeg Rákóczi Zsigmondi é. • tyúkkal egyoldalra szorítják, s ott jól kimelyi- 
Esküvőjö;; is e fényes termekben tartatottm-g itett medrében akadálytalanul foij az olcsó vizi 
1651-beu, s innét vitték a szép HenriettátSá- # szállítás.
rospatakra, hol örök álmait aiuszsza, szeretett ;■ Maiinkdmot s Wormsnak nagyszerű Lut- 
ifju férje oldalán, & vártemplom alatt. Édes her-szobor csoportozatát, hatalmas és még tel- 
anyja, az angol királylány, levelezést folytatott.; jesen tisztes ódonságában őrzött byzanti stylu 
azután is Loránffy Zsuzsánna fejedelemasszo- bazilikáját (ezen is a rettenetes Méláé iőpor- 
nyj.yal, s örök rokonságot fogadott a Rákóczi- s robbantásainak dúló nyomaival) s római régi 
házzal. A miatbogy feltartá ezt a rokoni ba- (gis-gekben gazdag múzeumát megnézvén,

és Wiesfcadenba uiazíam. Római, frank 
án régiségekben a mainzi muzeum 

György angol király anyja. Loráuiffy Zsuzsánna -1 gyűjteményei a wormsinál még gazdagabbak,
Rákóczi Fereuezczei, a kinek t — it; a Rajna jobbpartján már a rómaiság 

előszülőttének keresztanyja s Rákóczy ügyei- j klasszikus földjén vagyunk, sűrűtn fordulnak 
nek — fogságból kiszabadításának ia — buzgó 4 elö : z újabb és újabb leietek. A képtárban . 
szószólója volt. Sőt még egy harmadik chur f néhány klasszikus festmény van Tiziantól, í gyi fajtát.
pfalzi kerczeguő is, ki szintén e nagyszerű Guido Renitől, Murillotól, Velasqueztól, Gleude | * A helyi vasút főtéri (2-ik) vágányának
várban született és neveltetett, Zsófi fivérének Lorraintől, Jordaenstöl s Dürer Ádám és Évá- mütan rendőri bejárása a holnapi napról rima- 
leánya: Elisabeth- Sarol a, férjezett orleansi ; janak jó mása, a Madridban őrzött eredetiről. ’ — - - -
herczegnő, XIV Lajos szellemes sógornéja, Magyarországra emlékeztetőt mindezeken a he- 
hasouldHii lolytatá a baráti s most már kc'tó lyekeu egyebet nem láttam, mint a mainzi mu- 
zött rokoni jó viszonyt a Rákóczinázzal. Két-- zeum régiségtárában két pannoiiai római ka-

i rátságot ifjabb leánya Zsófi is, férjezett hanno- < Mainzba éí 
, veri s braunschweg lüneburgi fejede emnő, 1. f. es germán 
s} György angol király anyja. Lóránttty Zsuzsánna i eiüireménv

Helyi hii'ek,
* Vendégeink. A német gazdák most már 

csakugyan nem rándulnak ki a Ilortobágvra, e 
helyett a város belső gazd. tanintézetének 
berendezéseit tekintik meg. Vendégeink e hó 
12 en érkeznek meg Debreczeube.

* A nemzetközi tenyészmarha kiállításon 
városunkból kiállítottak : Debreczen város, Deb- 
reczen gulya-tnrtó gazdái magyar fajtát, — s 
a debreczeni m. kir. gazdasági tanintézet he-

tözött rokonság: mert Liselotte anyja hesseni - tona sír-emlekét és ugyanott a képtárban két
h ................. •

Maqvar emlékek a Rajna mel­
lékén.

Irta : Thaly halmán.
II.

Majnai Frankfurt díszesen épült, igen ele­
gáns, gazdag s érdekes város. Dómja, múzeu­
ma, képtára, a hires Ariadne-Szobrot (Dán- j 
necker) is tartalmazó kis szoboitár, a császár-! 
terem, a pompás pálmaház, a nagyszerű uj re- * 
naissance-szinház, a zoologische Garten, az em-s 
lékszobrok, sétatérek stb. mind nagyon megér-! 
demlik a meglátogatást. Különösen a kép'ár-j 
ban első rendű festők : egy Rubens, Rembrandt, j 
van Dyck, Teniers, Ruidael, egy Velasquez,! 
Ii'bera, Guido, Esni, Cranach, Holbein, Dürrr 
stb. müveiben gyönyörködünk, — de itt fói- 
jegyzendó műtárgyat, azaz magyar emléket

I hajó
Rajnai utam, a kényelmes amerikai gyors- 
miudenfelé szabad kilátást nyújtó magas

herczegnő volt, II. Rákóczi Ferenczné, heseni ; ujabbkori festményt, melynek egyike a magya- 
Sarolta-Amália apjának unokatestvére. E közei , sokkal vívott augsburgi, másika a merseburgí 
verségi viszonyt gyakran emlegeti nagy kortör-; űtkő/etet ábrázolja. A kép nvilazó magyar 
téueti becsese! bíró leveleiben az oneansi her-1 harezosaiu nemzetünk typusa első tekintetre 
czegnő, ki azokban Rákócziról s nejéről, trau-1 felismerhető, 
cziaországi tartózkodásuk aiatt minduntalan j 
emlékezik. Buzgón látogatták egymást Ilákó- '
t«?fakHe!’k,kÍVpaa fÄ‘*mv6 ^rv^líedélzetén, a tündöklő napos időben egyike
toltott nála Páns korüli kastélyaiban. Mikor ] volt a , bb partbiekliakf melyeket él|íem.
Rakóczmé Párisban elhunyt: az orláusi her- ben vakhba tette*. A rüdesheimi óriási Ger- 
czegnő nagy részvétté emlékezik meg róm, s mán,a.szobor (melyet ugyan magánosán a hegy- 
meggyászolta egész udvarával; Rákóczival pe- oldaiban „em találok epei, szerencsésen elhe- 
mg még Rodostóba is váltott leveleket. Jlyezettnek, ámbár mégis hatásos); a vadrege-

eiiiiek a három nemes pf dzi herczeg-a Uyes sziklahegyek, terrasse-szerüleg müveit 
nyomoztam a heidelbergi var | szőlők, gyönyörűen fekvő, csinos városkák,

ríSHrvi fvnin'ninnlr a ntÄL-

Eu
nőnek emlékét 
falai között. Mikor ezt

érke-rad, mert Balogh min. tanácsos nem 
zett m~e a kitűzött határidőre.

* Kivitelünk. A múlt aug. hó folyamán 
elszállittafott Debreczenból

sertés 9918 drb
juh 3154 „
szarvasmarha 733 „ 

összesen: 13,815 „ állat.
* Vén asszonyok nyara. Ködős, esős na­

pok után megjelent a haldokló természet 
utolsó mosolya: szeptembernek őszi napja ra­
gyog az égen. Halvány visszfénye ez a tavasz­
nak, vagy nyárnak, mert mig akkor a nap 
éltető melegétől zöldül fü, fa, virág s érik a 
rónán a kalász : addig most sárguló lombokon, 
hervadó virágon rezeg a nap sugár. Régi ma­
gyar elnevezés szerint „ven asszonyok 
nyarának“ hívják ezen időszakot, melynek 
szintán meg van a maga hivatása, hi-z

gyönyörű ja otat ? ódon
1689-be:i Mélac pusztító franczia hadai bar­
bármódra feldúlták : Liselottenak fájt az leg­
jobban ; Versailiesban is megdratra szülővára 
romlását. Azonban a Friedrichs-Baut födél alá

----------  meg van a maga hivatása, hisz ha öe-
».vc»an, azjrült napokkal köszönt be, akkor érik a ropo- 

tempiomok, a bercztelökről fantasztiku- | gós szőlő, akkor válik fekete-pirossá a gerezd,

nem találtam. Hacsak a RotshPd-bankház min-j vették, heíyreáiiiták s termei egy részeben ma
den ezég nélküli, egyszerit épületét melyben a 
magyar állampapírok értékét szabályozzak, sn 
uak nem veazszük Hanem ez draga emlék — 
ne bántsuk !

Heidelberg a kis Neckar torkolatánál re­
gényes fekvésű városka. Kálvinista egyetemét 
századok óta mind napjainkig számos magyar 
ifjú látogatja. Az Odetiwalcl-hégység erdős ki- 
ágazatain épült nagyszerű várpalotája — egy­
kor a Rhein-pfalzi választó fejedelmek szekh

a chur-ptslzi kihalt ház családi múzeuma van 
bere. dezve. Ott találtam Rákóczi Zsigmond 
apósa (a „Winterkönig“), anyósa (Stuart Er­
zsébeti, sógornője Zsófia hannoveri herczegnő, 
s úgy Elisabeth Sarolta orleansi herczegnő ere­
deti arczképeit és sajátkezű leveleiket L'se- 
lotte nek három-négy arczképe ia megvan : 
gyermek-, if;u- s öreg-korából. — Megvan fiáé 
az orleánsi regens-herszegé is, fataikcrából, 
e ak Henrietta arczképét nem birtam fölfe­
dezni.iya — romjaiban is oly kolosszális, impozáns

és festői, hogy egyedül az omladozó várkedv»- E-itetelé, hogy a várat s várost szemközt
ért evens ént igen nagyszámú külföldi utazó -1 meglássam, a Neckar túlpartja fölött emelkedő 
kiva.t angoioK zarándokok ide Nem egy í „Philosophen-IIöhe“ re mernem föl. Elragadó 
angol család hónapokat, sőt éveket tölt fcgyö- ] kép tárult ott elém. az evdó.epte Odenwald a 
nyoru helyen s hatalmas angol hotel épült az hátteroen, sötétzöldén; keletnek be a folyam

J »ÜEBRECZEN« TáRCZÁJá.
HULLÓ LOMBOK.

Bus őszi este láttalak meg 
l.egelőször szép kedvesem, — 
a fákról hervadó levélkék 
Hullottak némán, csendesen . . .

D» én azt hittem akkor is, hogy 
Tavaszi nap mosolyg ream.
Vidám tavasz derűje fényiéit 
Szemednek nyájas csillagán 1

F csillag volt vezérem eddig, —
Oh miért is nem láthatom 
Tűndéri ragyogásu fényed,
Szép bethlehemi csillagom 1

Bus ő<zi este gondolok rád,
A íombok hullnak csendesen . . .
Mint fájától hervadt levélke 
így váltunkéi mi — kedvesem!

Kosa Barna.

Magyar költő német neje.
— Történeti beszély —

L U : hönyre* Túlit Ital után.
II.

Két vetélytáre.
(Folytatás.)

Arcza, az a szép fenér arcz, csaknem 
olaj-barna volt; gyönyörű termetét szürke ka­
tona-köpeny födte el; de azért Bacsányi föl­
ismerte.

— Gabriellám! — kiáltá, megragadta s
hévvel csókolva meg a leány kezét, — egy

sau letekintő rombadőlt vagy restaurált lovag- 
váick, a regés Loreley és Mäusethuu, a csip-' 
kéi párkányzatáival meglepő, bümke Stolzen­
fels, Koblenz, a hires Siebengebirge es a im­
ponáló Sárkanyszirt (Dracheufels) vára, a leg­
különfélébb hfgyalakok, a szép zöld folyamon 
hal. dó hajó minden kanyarulatánál változó, 
tüuléri látvá: yaival, — mindez elalandalitja, 
édes merengésbe borítja a természet őrök 
szépségei iránt fogékony utazót. Stolzenfels-e? 
Drachenfels-e ? Kcbleuz-e? a Loreiey-szoros-e? 
a Siebengebirge-e a legszebb? Ki tudná azt 
eldönteni. Engem mindazáltal legjobban érde­
kelt. s gyönyörködíeteit a regényes fekvésben 
mindezekkel versenyző ódon Sauet-Goar város, 
Rheinfels hatalmas vára romjaival. E két hely­
hez ugyanis magyar emlékek is fűződnek, — 
a Rákdczi-ház történelme elhatott ide is. E 
vár s város valának a hesseni fejedelmek rheiu- 
íelsi ágának törzsfészkei; II Rákóczi Fe­
renczné, u szép szőke asszony, Hessen-Rhein-

egész élet csekély áldozat volna hálám lero­
vására. Áldom a sorsot, hogy e börtönbe ho­
zott; a nyomor e fészke templommá van szen­
telve, mióta ön ide belépett!

Greiner szakitá félbe Bacsányi beszédé; 
Gabriella nem tudott szólni; ö ceak kezét 
fogta az ifjúnak s egymás szeméből olvasták a 
viszontlátás édes gyönyörét.

— Barátom, — kezdé Greiner, — per- 
czeink megszámitvák, azért jötiünk ide, hogy 
tiizloiitsuk önt. hogy őrködünk sorsa felett. 
Nem tudua-e nekünk utba-igazitást adni men­
tési müvünkhöz? Először is, mimlja m - 
tudja-e, miért fogták el? Ez a fökérdes.

Bacsányi röviden válaszolta :
— Nem tudom.
— Ezzel hát tisztában vagyunk, — 

mondá Greiner, —második kérdésem : tudott e 
öu valamit az összeesküvésről?

— Beavatva nem voltam, de létezéséről 
sejtelmem volt, mert egyik jó baráiom, Szent- 
jóbi László többször ezéizott rá. Én az egé­
szét czéltalan ábrándnak tekintem s ő aztan 
fölhagyott minden további unszolással, sőt 
mint tudom, maga is kilépett később a szövet­
ségből.

— Harmadik s ezzel egybefüggő kérdé­
sem az, folytatá Greiner irt-e ön valaha csak 
egy szó ezélzatot. is tz ügyben Szentjóbihoz ?

E kérdésre világosság támadt Bacsányi 
lelkében. Mint már említők, aggodalom gyöíré 
e miatt, hogy vájjon Szentjóbihoz irt ieveie 
eljutott-e rendeltetési helyére, vagy sem ?

De ez aggodalma később eloszlott. Most 
azonban már tisztán látta, hogy ez az a ho­
rog, melyen ő föuakadt. Nem volt kétsége, 
hogy bizalmas levele, melyben Gabriella iránti 
szerelmét oly forrdan rajzolta, a rendőrség ke­
zei közé jutott. A dolgok ily állásában nem

titkolt el semmit barátjai előtt s engedelmet 
kert Gabriellától, ha talán őt e levél által 
compromittálta. Gabriella megnyugtatta, kije­
lentvén, hogy szerelme az ő büszkesége s azt 
az egész világ előtt kész beösmerni.

— Egyelőre ennyi elég, — szakitá léibe 
a két szerencsétlen boldog beszélgetését Greiner, 
— első teendőnk, hogy e levelet kézrekeritsük, 
Mióta a titkos rendőrök mesterségébe bele- 
kontárkodom, szereztem annyi szagiaszi tehet­
ségei, hogy e levelet is valahogy majd kikuta­
tom. Még csak egyet. Ha önt innen, a mint 
hiszem, Budára viszik, ott se higyje magát el- 
üagyarottiiak; gondosan őrködni fogunk. Egy 
emberem, kiben csak úgy bizom, mint saját 
magamban, gróf Saurau ajánlata folytán, az 
ügyigazgató szolgálatába lépett. Sohasem tud­
tuk volna meg, ho^y önt Bécsbe hozták, ha 
ügynököm nem tudósit. Mi is az hisszük, hogy 
out Gränzenstein adta fel, miután a levelet 
kezrekeriteite. De okunk van hinni azt is, 
hogy az eredeti még Gränzensteiu birtokábau 
vaa s ha ezt ki tudjuk tőle csikarni, a vád, 
mint alaptalan gyanú önmagától elesik. Azért 
hiszem pedig, hogy az ereaeti kéziratot még 
a to.vaj őrzi, mert ügyuökom, kinek alkalma 
volt a vádiratokba betekinteni, az ön neve 
mellett vörös iróunal ezt a jegyzetet olvasta: 
„a titkos szövetség tudója s gyanithatolag ré­
szese, forrada mi érzelmű. Eredeti bizonyíték 
Gr . . . — ál Becsben“. Ez fejti meg a talányt; 
az ön levelét Gränzenstein fogta el, ö utasi 
tótra az ügyigazgatót, mert az ön elvesztése 
a titkos-rendőrnek érdekében állott.

Ékkor Gabriella röviden elbeszélte a tör­
ténteket. Greiner siettette Gabriellát, mert 
már közeigett az őrváitás ideje. Még egyszer 
megszoriták egymás jobbját, Bacsányi forró 
cső ot lehelt kedvese ajkaira s a két katona

s jó szüretre lesz kilátásunk.
* Ipar s keresk bank Bevétel 1885 

au uszíus havában: pénzkészlet julius 31-töl 
24552.61, kifizeteit vá lók után 327337 96, ki 
fiieíet előlegek után 1415., kifizetett karaitok 
után 7631.56, kamatozó betétek után 135483 7, 
érezpéuz eladás után 1148.36, értékpapír el­
adás után 900.24, folyó számla után 278698.73, 
hazjövedelem után 166.68. jutalék után 7.72, 
előleg bélyeg után 13.35, nyomlatvány után 4.. 
összesen 777359 frt 28 kr — Kiadás: 
házépítésre 3036.53, leszámított váltókra 
303S07.76, leszámított előlegekre 4090., fize­
ti tt kamatra 310.53, kam. betét vis-tizetésre 
114875.28, érpénz vásárlásra 1505 90. ér ék- 
papir vásárlásra 1976.9, folyó számlára 
333502 75, házi jövedelme 120., tiszti fizetésre 
580.84, előleg belyegre 10.25, üzleti költségre 
248.63, szelvényre 717.52, osztalékra 72., adóra 
114.42, kötvényre 3010., pénzkészlet szeptem- 
ben 1-én 9363.09, összesen 777359 frt 28 kr.

elfoglalta előbbi helyét. Alig öt perez múlva 
jött az őrjárat, a két szo.galsttevő katonát föl­
váltották s azok még egy sokatmondó tekinte­
tet vetvén Bacsányira, a börtön ajtaja elöl el­
távoztak. A várkapuhoz érve, egy tiszt fogadta 
őket, arczán feszült várakozás nyomával.

— Minden jói ment, szólt Greiner hal­
kan ; hát a mi embereink fölébredtek-e már ?

— Alusznak, mint a csap, — viszonzá a 
tiszt most már vidámabban. De nem mernék 
többé ily merész kalandhoz segédkezet nvuj- 
tani s önön kívül, ki isten után legnagyobb 
jótevőin s kiért éltemet is szívesen koczkáz- 
tatoro, nincs ember a földön, ki ily nyaktörő 
vállalatba bele sodorhatna. Most siessünk la­
kásomra, legényemet elküldtem, ott bátran 
átöltözködh-tnek.

Egy félóra múlva a két katona helyeit 
egy borotvált arczu, eiegans öltőzeiü férfi s 
egy szép nő jött ki a tiszt lakásából : Greiner 
és Baumberg Gabriella. Az utczasarkon födöu 
hintó állott. Egyenesen arra tartottak. A hin­
tóbán Pichler Karolina várt reájok s messziről 
kiáltott feléjök :

— Széna-e, vagy szalma ?
— Annál is jobb — viszonzá Greiuer, 

feliér kendőjét lobogtatva.
Beültek a himőba s közölték Karolinával 

eljárásuk eredményét. Gabriella nem talált 
szavakul áldozatkész barátja iránti hálájának 
tolmácsolására. Két forró könycsepbeu köszönte 
meg szívességét.

— Hagyjuk ezt későbbre, — szólt Grei­
ner, — még fele utján sem vagyunk a siker­
nek, ez meg csak szárnypróbálgatás ; a sár­
kányokkal még csak ezután kell megvívnunk.

Grä izenstein lakása egy szép kert kö­
zepén feküdt, igazi nagy úri pavilion volt. A 
cseléuaég lakosztálya, nehogy a zaj kellemet-
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DEBRECZEN.
... * .Város földjei. A város földjei közül 
bérbe árverései kiadattak újabban: A Széche- 
nyi-uteza végén levő fold, kivette M ti 1 e Mi­
hály ; a kincses-hegyi föld, kivette Terge 
István; a savóskuíi csapszék m. föld, kivette 
Síéin Mór, I’a.lagi 4-ik tag föld, bérlője líeich- 
man Hermann.

* Estély. A helybeli kát. hivatal személy­
zete tegnapelőtt este a Kassáról ide ideiglene­
sen (segítés végett) áthelyezett tisztviselők 
tiszteiére estélyt rendeztek.

* Dühös ember. Tegnap este jelentették 
a rendőrségnek, hogy Nagy Sándor helybeli 
lakos a ezegléd utczábau nejének ágyneműjét 
késsel összehasogatta, s aztán a kést nejének 
fordította, ki azonbau elmenekült. Nagy Sán­
dort elfogták.

A Hortobágyon a jószágok száma is­
mét szaporod i kezd. Sok gazda hajtja kifelé 
jószágait az újra zöldülő mezőre.

* Mennyiségfan a népiskolában czim alatt 
egy csinosan kiállított mu jeient meg a deb- 
reczeni könyvpiaczrn, melyet Kovács Lajos 
tani tök épezdénknek jeies tanára irt s a tiszán­
túli ref. egyházkerület adott ki. A munka, 
mely vezérkönyvet képez az elemi iskola 1— 
\I. osztályaiban tanítók számára, kapható 
ifj. Csáthy Károly könyvkereskedőnél 29 Ívre 
terjed s ára 1 frt 80 kr. Ajánljuk a néptaní­
tók figyelmébe.

Ügyvédi iroda Márton Imre ügy­
véd közhírre teszi, hogy lakását s irodáját 
Nagy-péterf.a utczáról a Piacz-utczára, a l)r. 
Ujfaiusy József házához (2137. sz.) helyezte át.

Az almahéjak gyógyereje. Egr orvos állítja, 
hogy a kályhán pirított almahéj füstje meilbajok ellen

itható hatással bir. E lehetséges is, minthogy 
tudjuk, hogy káiyh/iu melegen tartott kátrány gőzeinek 
Leszívása tüdő vész heu szenvedőket is kigyógyitott már. 
Masrtszt könnyén bei átható, hogy a gyógyszernek kóz- 
vetlenü. sukkal inkább lehet hatása a léiegzési szer- 
v kre, mintha urját a gyomron at kénytelen venni.

Legjubb a madárnak regi fészkében
Gyuri; bac-i, P a p p György banyánk, Debre- 
czen egyik legtipikusabb alakja, ki pár éven 
át ölelkezett a nagyerdővel : visszatért az ó 
kis otthonába, ezegiedufezai saját házába, hol 
vendéglői helyiségét holnapután, szombaton 
este megnyitja. — A derek vendéglős ottho­
nias üzletének ajánlása helyett csak jelezzük 
a megnyitás hírét nagyszámú látogatóinak, — 
Kik bizonyára sietnek felkeresni az „öreg“ (?) 
urat.

* Halálozás. Mint egy szatmári távira­
tunk tudatja, S m o c z e r Ignácz ez. püspök 
szatmári nagyprépost szeptember l én reggel 
8 órakor megüalt. Temetése ma délelőtt ment 
végbe.

* Egy jó családból való iskolákat vég­
zett tiu, egy füszer-uz.etbe a piaczon azonnal 
felvétetik.

Hazánk s a Külföld
— Tömeges elfogatások Odesszában.

Odesszából jelentik augusztus 30 isi keleltel :
Az orosz uralkodó pár kievi utazaaa alkalmá­
val a politikai haiósag és különösen a csen- 
dőrseg minden intézkedést megtett, hogy a 
még mindig gyanús szemmel tartott tanuló 
ifjúság és a politikai szempontból gyanús 
egyén, a czári pár utazásának tartamara, ár­
talmatlanná tétessek. Aug. 25 én éjjel, mikor 
a czári pár még Kremsierben volt, 150 fiatal 
ember és tanuló lakásán tartottak ház motozást 
es ha valamely gyanús könyvet, vagy levelet 
találtak, au-iak tulajdonosát n rendőrök ma­
gukkal vittek. Az elfogottak legnagyobb részét 
csak tegnapelőtt bocsátották ismét szabadon. 
Egy nagy csomó fiatal embert és leányt azon 
ban még mindig fogva tartanak, mert, mini 
mondják, újabb összeesküvést fedeztek f 
czár ellen. A váiosban ez elfogatások követ­
keztében Lágy pánik ura kodott. Hogy egyik- 
másik lakás izgalmas jelenetek sziuheiye volt

* az természetes. Mulatságos epizódban sem : kath , 21 zsidó Flóm.n.iair. „a,.. fvoit hiány. Két csendőrtiszt, nyolez csendőr i jó 15, elégséges 49 eléeteien 8 a Í*,,S 
< kíséretében este 10 órakor elindult a városon ( 603 műből állott Az mtez-t aGntökéiP ár 
I kívül fekvő Arsalvszky nyaralóba, hol többi leg 44,200 frt.Az tkóíaieÍ kezdődik szent 
i politikailag gyanús tanuló lakott. A csendőrök 1 1-én, az első 4 nanor történ- ek « hoimő}” *klrt“- k°ü -laki IM «15. « M, pedigS/bSÍ,Ku
:“n„S «, ;( H”; ;. huKr!,1o",d,'*k; * ,o,ibv‘, - .ni,8, ■«, i

-nyaraló egyik őre, ki a városból szintén a? ipar és keri-^kpilelpmiioTi m 
j nyaralóba akart menni, betörőknek tartotta által segélyezett homonnai müfáragó' szakm™

kola 1884—85. taaevi értesítője. A tanárok 
Édes Gyula, Kárpáthy Gusztáv es Sarlay Já-

röket az udvaron körülfogták és le akarták § szaunáivá az intézet felszerelése, végül kö

őket, s mert hallotta is, hogy a nyaralót em­
legettek, visszasietett a városba és resdőrök- 
j kel tér, vissza. A lovas rendőrök csakhamar

a. tanheiyiség alaprajza és beren-' zöíve van 
1 dezése.

— A trónörökös könyve iilusztráczióinak

őket tartóztatni. A tévedés c akhamar kide­
rült és a házmotozást nar v szigorral tartották 
meg, A tanulók szobáiban még a padlót is 
f-lszakitották.

— Vendégek az orsz. kiállításon. A len
gyei verde», k ünnepé yes fogadtatására moz­
galom indult meg az egyetemi ifjúság köré­
ben. A fogadtatás előkészítésére bizottság 
alakult. — Csehek Budapesten, 
legnap fél 8 órakor az osz'rák-magyar állam­
vasutak külön vonatán 300 cseh gazdász 
érkezett a lő,árosba a kiállítás megtekintése 
végett, a pályaházban a budapesti cseh egy­
let küldöttsége üdvözölte a vendégeket, kik­
nek élén Novak elnök ábott. A vendégek leg­
nagyobbrészt a caaszlau-vidéki gazdasági 
egyesület tagja. A társaság, melyben sok nő 
is volt, 10 órakor a vigadó előtt gyűlt össze 
s testületileg a kiállításba vonult, hol kisebb 
csoportokra os olva megkezdték a szemlét.

— De Gubernaiis könyve. H.zánkró! 
sokat olvasott a közönség a híres olasz tudós.
He Gubernatis grófról, ki tavaszkor bejárta 
Magyarországot, hogy megismerkedve viszo­
nyainknál, minket egy könybeu bemutasson a 

I a világnak.
i Nagy volt a várakozás, melyet a könyv- 
\ höz kötöttünk. Annyi meude-mondá után végre 

hallatni fogja hallaui hangját egy igazmondó 
tekintély. Hallani lógjuk egy elfogulatlan szem­
lélő őszinte kritikáját. Attól tartottak, hogy a 
tudós gróf annyi dicséretét talál ránk lakni, 
hogy nem bírjuk elviselni.

Nos — ami a jóakaratot illeti, azt nem 
iehet megtagadni az olasz tudós könyvétől, 
irodalmi, tudományos becse szintén elvitázha- 
tatlau , csak az az ,gy a baj, h gy informá­
cióit onnan vette, ahonnan kapta, nem igen 
törődve annak megbizhatőságaval. így aztán 
belecsúsztak a könyvbe oly történelmi, irodalmi 
s politikai absurdumok, mik az egesznek jó 
hatásai semmivé teszik.

Petőfi például De Gubernatis szemében 
egy dühös szerb, ki véletlenül a magyar al- 
földön született. Szériáié Petőfi forradalmi 
költészetében nem a magyar nép géniusza nyi­
latkozott, hanem a délszláv hevesség.

Kossuthtól nem tagadja meg a tehetség 
nagyságát, de nem ismeri el, hogy államférfin 
volt, különben nem szakított, volna oly taien 
tumokkal, mint hg. Észt- rházy Pál, gr. Appo 
nyi György. i

Általában ami dicsőséges forradalmunk f hőnyi nehéz 37. 38 — írtig, rom. átmeneti
mely e század legfényesebb, legbósiesebb t eredeti közép 38—38.50 írtig, szerbiai átme-
eseménye, De Gubernatis szemében nem egyéb. I net nehéz 37 -----37.50 fitig. szerb átmeneti?
mint egy oly szomorú időszak, melyben az \ könny. 39.50 40. írtig hízó a vasútról mázsáivá

természetes 28.- 30 — e ■' <

sz rsmind a különféle hizlalás! módok ered­
ményeiről.

A harmadik csoport az á 111 á n o « 
hízósertés kiállítás. A kóbánvai 
sertéstelepek 101 900 daran sertésáiloiuánvá- 
1 ol e kiállításban 48,000 darab sertés vés - 
részt. E sertések a tulajdoaosok saját szállá­
saiban vannak elnelyezve, mely szállások bejá­
ratait számok jelzik,

Általában véve a kőbányai sertéskiáliitás 
igen szép és érdeges látványt nvujt.
• . A fény észsertések kiállításánál megitél-
ieto dijak. 1. tiszteletdij. a kiállitáson vásárolt 

I'lüb*cAsü Ltárgy, értéke 600 fra k, 2. Tisztelet­
díj 400 hazai tenyésztésekre : 1. pénzdíj 400, 
r- e*d‘) 300> 3. pénzdíj 200, 4. pénzdíj 100, 
külföldi tenyésztésekre: 1. pénzdíj 500,2.S» * --«r 2wMt I ö aórs pSí’ioo1-,,;;;

»- bevezetést i a történelmi rész egy 
részét foglttlják magukbar, számos nagyérdeki) 
kéjipet lesz illusztrálva, a bevezetés díszes 
imczialéjat Benczúr G.iula készítette s kívüle 
meg az eb I, füzetben Lieczenmayer, Wagner, 
Mészöly, Telepy, Dörre, Keleti és Tölgvesy 
kepei lesznek láthatók. A második füzet ha"-- 
souluképen kiváló művészek rajzaival lesz. di- _ 
szitve. Az első füzet képei már metszés alatti 
vannak s rövid idő alatt elkészülnek.

Megjelentek. „Gyöngyök és homoksze- i 
szemek, Moiiere lartufie vigjátéka és e-őadá-' 
sárői irta Molnár György. Ára 50 kr. Kap­
ható szerzőnél Temesvárit a színháznál es 
bzegeden Burger es társa könyvkrreskedésé- 
llen- Ugyanettől „Lear király trsgédiája és 
elő idásáról“ ára 50—50 kr. A nagv művész, 
k; művészétének eimeieteben is oly kitűnő, 
va.ódi szó gáiatot tett a kis füzetkék megirá- 
sátmk.

— Uj lap. Beküldetett szerkesztőségünk­
höz a „Tanügyi lapok“ c/imü, minden 
hó 1 én és 15-en megjeieneudö közlöny 1-ső 
száma. Szerkeszti : Tones Gusztáv. 
Tartalma : Lapunk iránya. — Az elemi iskola 
olvasókönyvéről. I.) Pillér Györgvtő). — Sza­
badka elemi iskolai tanügye 1884 5-ben. T. G.
— Tanügyi mozgalmak: I.) a Ili egyetemes | 
tanitógj üies .égrehaitó bizottsága Budapesten.
— II. A bács-bodroghmegyei tanítótestület. 
\I\. rendes közgyűlésé Szabadkán. Előfizet­
hetni egy iskolai evre 3 írttal, félévre 1 frt 
oO krral. A szellemi részt illető közlemények 
a szel kesztóbőz (Szabadka, gymnasium), 
az előfizetési pénzek a kiadóhoz küldendők.

Közgazdaság.
— Budapesti sertésvásár. Köbáoya szept. 
Az üzlet éénk. — Magyar urasági
nehéz 45.----- 46.— írtig, magyar uraság
nehez 48. - 48.50 írtig, magy. uras. 
közép 48.50 - 49.— írtig, magy. uras.

következő adatokat közölhetjük : B-hozatal : 
Ausztriából 2103 darab és 800,051 métermá­
zsa, más államokból 24,452 db. ée 507,922. 
mé_termázsa tehát összesen 26,555 drb. és 1 - 
307,9(3 méterm. Kivitel: Ausztriába 241,013 
drb. s 1 634,414. mm más államokba 2.801,- 
(45 drb. s 531,138 mm., tehát összesen 3. 
042,(48 drb. és 2.165.552 mm.

Törvényszék.
— Érvénytelennek nyilvánított házesság.

- feltűnést kelt Becsben a bécsi legfőbb 
itélószék egy Ítélete, mely Ebesberg (Berg O. 
f .) ismert írónak Klang Anna kisasszonnyal 
kötött u. n. erdélyi házasságát érvénytelennek 
nyilvánítja. Berg első nejétől, kivel Bécsbeu 
kathol-kus szertartás szerint kelt egybe, tör­
vényesen elvált. A hetvenes évék végén Ko­
lozsvárott elvette mostani nejét, miután előbb 
a református vallásra tért át. Berg ebben az 
időben osztrák állampolgár volt s csak két 
hétre a házasság után nyerte meg a magyar 
állampolgárjogot. 1880-ban ismét az állam­
kötelekbe való fölvételét kérte, s kérését tel­
jesítették is. Ellenben azzal a kérésével, hogy 
második házasságából született gyermekei tör- 
vényesittessenek, a törvényszék elutasította. A 
legfőbb itélöszek kelvben hagyta ezt az íté­
letet.

Összülés a kúrián. Tegnap délelőtt 
10 órakor a kir. kúria. Szabó Miklós elnök­
lete alatt, teljes ülést tartott, melyen többek 
közt felolvastatott ő Felségének leirata is, 
melyben elismerését és köszönetét fejezi ki a 
kúriának a lefolyt évben kifejtett ügybuzgal­
máért.

Apró-cseprÖ.
G/i az a láncz, mely lelkeket fit 

csak akkor pattan el 
ée erény eleülyednek i 
sil/yednek el

Kölcsey.

együvé.
midőn szeretet, barátság 
ezek tiszta kebelben nem

fiatal könnyű ---- 49.- írtig, magyar eze- t-
- 3ett nehéz 44.—45—. írtig, mag var szedett ? ,, ,

! közép 46.-----46 50 íitig, magy, szedett könnyű e őlel eg szeretettel csiiggj a hon nyelvén
46.——46.50 írtig, romániai átmeneti lia- ”lc,í haza, nemzet és nyelv három egymástól vát

hatatlan dolog, » ki ez utolsóért nem buzog, r, 
két elsőért áldozatra kész lenni nehezen fog'.-

Kölcsey F.

anarchia megzavarta a haladás 
menetet. 4°,

Írtig, hízó 1 tél éves élősúly be 
hízó két éves élősúlyban —

lenül hasson a számtiszt ur idegzetére, — 
ház hátterében volt, s a hálószobával csen­
gettyű által voit kapcsolatban. De az inas 
szobája közel vöt. A számtiszt ur nagyon 
szerette a kényelmet. Szobái pazar fénynye 
voltak bútorozva, de különösen hálóterme ré 
szesült legtöbb kedvezérbeu. A falakon mytho- 
logiai keptk diszlettek, nem valami elsőrangú 
művészek remekei, de mindamellett is eieg 
mübecaüek. Mahagóni fával díszített s kék 
selyem mennyezetei ágya fölött török, kara 
nelyok és föivont sárkanyu pisztolyok függői­
tek, közvetlenül párnája‘lölött pedig hímzett 
csőngettyüzsinór lógott.

Körülbelül háromnapra az ügyesen ke 
resztülvitt katonai csíny után Gränzenstein 
inasa szobájában két egyént találunk. Mind 
kettő paszomántos iuasi ruhát viselt és virá 
gos kedvben üntgeté a szőlő nedvét ; az egyik 
már ószbecsavarodott, másik izmos legény, 
mintegy karminc. a-?. Az öregebbik már nehezen 
forgatta nyelvét, do azért, egyre koczintgatott 
a jö barátság kedvéért, mennyre földre es­
küdvén, hogy az egész birodalomban nincs oly 
talpraesett legény, mint Saurau inasa, ki gaz­
dája borait ó vé e is megkóstoltatja. Egyszerre 
azonbau megnehezült keze. szeme lecsukódott, 
nyelve megtagadta a szolgálatot, elaludt. Ilor- 
tyogott amúgy isten igazáfian. a vörös inas 
kihúzta zsebéből óráját ; esti féltizet mutatott.

— Még eddig minden jól megy. Embe­
rem, mint ez az öreg bolond moudá, nem 
késhetik soká.

(Folyt köv.)

. í 1 II ■ cvea tsiusuiv
Jelenlegé.ű nagyjamkról szólva. Irányi Dá-' Búg, makkot sertés élősúlyban, 46°/. levonással 

j Iliéinek feukölt, nemes demokratizmusa szá-Ml llg. Az á.ak hizlalt sertéseknél páronkint 45 ; 
“4ra c13.ak korho10 8zava van. Általában a tu-: kiló é V. os levonással métermázsánkim ér- P 
dós grót gyanús szemmel uéz mindent ami t tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me- 
demokrata. Mulatságos, hogy a gróf megrójja < lyek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, pá- *
irányit, hogy szalönias a fellépése. A gróf aj- r»ukint 3 arany vs™ .... —-1
demokratát nyilván borzas fejjel, piszkos kör b

Tek.

műkkel, feireiört sarkú czipóbeu képzeli.
Hauern annál több dicséretet rak Trefort 

Ágostonra, a ki szinte a „legnagyobb ma­
gyar , kihez képest Kossuth, Deák, Széchenyi 
csak másod-harmad rendű alakok. Ez a „titáu- 
szerü nagyság“ (Trelort) eszközlője a nemzeti 
újjászületésnek. A barbár Magyarországot ő 
tette európai kultur állammá.

Tisza Kálmánról véletlenül igen helyes 
bírálatot mond, olyanfélét, hogy a miniszterei 
nők aféle közönséges modorú laktikus, kiknek 
az a ló törekvése, hogy pártjából kiöljön min- 
deu egyéni akaratot, önálló érteimet, sőt még 
az ékesszólást is.

Ennek a szépen lepingált mameluk-tábor- 
nak vezéréve megteszi Prileszky Tádét, az 
országgyűlési ház folyosójának egvik jóizü, 
komikus alakját.

Apponyi Albert grófról roppant sokat 
tart Azt hiszi, hogy ha a gróf és Trefort ke­
zet fognának s a demokrata bagázsokat kihány 
nák mindenünnen ; akkor fénykor derülne rá 
Magyarországra.

Ezek a fő-főbaklövösek (leszámítva a Ti 
száról mondott igazságokat) a köuyvbm ; eze­
ken kívül van még egy egesz raj apróbb ab­
szurdum, amik együtteve igen-igeu sokat rou- 
tanak a könyv tartalmának hitelességén.

És mindezt a grófot kalauzoló konzerva­
tív uraknak köszönhetjük.

fejébHu megtéríttetik.
A köbanyai sertéskiáliitás.

áll és I Felelős '-zerk.’sztó 
Ki idő

Gáspár Imre. 
Kutast Tn11-«>

Múzsák.
— Zichy Géza gróf dr. Haller ellnökhöz 

intézett levelében Ígéreteit tett, hogy a kultu 
regylet javára hangversenyt ad.

— Iskolai értesítők. Vettük a kisújszál­
lási hat osztályú ev. rét. középtanoda értesi- 
tőjét az 1884—85-ik tanévről. Összeállította 
Keszi Hajdú Lajos igazgató. A tanintézet kor- 
mányzatát gyakorolja a fen tartó kisújszállási
nács áita^Tunífrnt^ v iskolai ta- »cicái miuissterium es az országos gazdasági
hály Illési János Knnrtd?8 (GjU v PÓly„ ^í1' I #8yesület felügyelete alatt hat hónap óta hiz- 
Laio’s Tannlőlf ixV ^®ncz Bajos, Keszi Hajdú ; laltattak és időnként megmérettek. Felette

Italilánczok a földi szenvedések,
Melyeket rsak a halál szakaszt .- 
Rózsaszálak a gyönyörűségek,
Melyeket egy őszi szél hervuszt I

Berzsenyi Dániel.

A közönség köréből*>
szork. ur I

KeiivpH Róza leányon-- elbunytának alkalmával 
; becses lapjában mondok köszönetét mindazon rokonaim 

nak ösmerőseimnek, i- ik temetésen való megjelenésökke 
bánaiunkiit enybiteni szíveskedtek. El l m múl asz haton

A kőbányai sertéskiáliitás mrlv aj or- ' L".T1 jl’a; hog?' /?rr<' íjf'SIÖI?etet ”e. mondjak Kuszái 
száaos atalmios ki l itáj n-. , ’ i i^i Karoly kereskedő urnák, mint a kitol leányom hosszt
szagos átalauos klui.ltás kereten belül, Csak- es kínos szenvedése alatt nagylelkűség számos jeléi 
hogy más alkalmasabb helyen, rei.deztetett, fe- tapasztaltuk, 
lette érdekes és tömeges látogatottságnak őr-* Debreczen, 188:.. szept. i. 
vend nemcsak a szakértő, hanem a laikus kö- í Tisztelettel
zönseg részéről is. A kiállítás melvhez kitér- . u.— . , , ozv Thanné
jedésre és vákozoatosságra hasonlót' eddig nem :
\üit aiKaiom latnaim, barom egymástól terűje- ? szemben vállal felelőssége . 
tileg is elkülönített csoportokból
pedig :

1. A nemzetközi tenyész-sertéskiállitás I ■
2. A mintahizó sertéskiáliitás. S
3. Az általános hizósertéskiállitás. |
A legfontosabb csoport a n e m z e t-1

közi tenyész - sertéskiáliitás. jv 
Iu 68 kiállító 850 db sertést áliitolt ki. Ezen | ’ 
kiállításban legerősebben vannak képviselve a * 
nálunk is legnagyobb elterjedésnek örvendő 
úgynevezett hazai kondor sertések. Itt látjuk 
egymás mellett a hires tenyész-vidékek válo­
gatott példányai a mezőhegyes!, kisjenői, Ba- 
.áfiiázy-iéle, Lovassy-féle, Szunyogh féle, Ti- 
sza-téle, Kenyeres-féle tenyészetekből Ezekhez 

melyek zsirfajták — csatlakoznak a hazai 
húsosabb fajták, aztán a külföldi fajták, u.iuők 
az aiigol berkshire és yorkshire, Suffolk és az 
ameriKai poland-khinai fajta. Végre ugyanezen 
kiállításban tarhatók a keresztezések. A te­
nyész sertés kiállítást határozottan azon tudat 
tál hagyjuk el, hogy a mi hazai sertés tenyész­
tésünk feladatának magaslatán áll és teljes o- 
kunk van büszkélkedni mezőgazdaságunk ezen 
ágával.

A minta hízósertés kiálli 
t á s o n 29 kiállító vesz részt 4300 darabbal.
E kiállítás az első magyar sertéshizlaló rész­
vénytársaság külön telepén van elhelyezve.
Emeli ezen kiáliitás érdekességét ama körül­
mény, hogy az itt kiállított állatok a főídmi- 
velési miuissterium és az országos gazdasági

kik nemzetiség szerint, mind magyarok voltak, 
vallásra nézve pedig 50 ref., l ágostai, 10 r. ki itt tiszta képet szerezhet magának a külön­

böző sertésfajok hizlalási képessegéről és egy

Holnap, pénteken
mos Lajos sörcsarnokában

sm Magyart
testvérek által

ZEKE-ESTÉLY
taiHatik.

Kitűnő ételek és italokról gondoskodva 
van.

A bécsi ttiedeni kórház v. másodorvosa ét 
Dr. Mos-tig egyet, tanár Operateur vAssis 

tense
D r. B a lkán y i Ede
orvos- sebész, szülész szemész- női és gyer- 

mekgyőgyász,
Massage a le^» - 
ujakb tudományos

szabályok szerint.
Rendel : 8-9, és 2- 3-ig.
Lakik : Nagvvárad-utcza 2082. a me- 

gyehazzal szemben.



Sí** dl
Fog-orvos

Dr. Deák
(ezelőtt Berlinben lovag Dr. Guerard udvari 

fogorvos es udvari tanácsos segedorvosai

fog- és száj-betegséget ala­
posan gyógyít.

odvas fogakata legkitűnőbb anyagokkal töm 
iplombiroz.)

Egyes műfogakat és egész fogsorokat
u legujiibh amerikfli légnyoimitu 

•«zerUvzet «zeriiit készít.
A fogkő vauy bármily lerakomany által ekte 

lenne vált fogakat megtisztítja.

A használhatta ná lett fogakat és gyöke 
leket eltávolítja
Rendel d e 9 — 12. és d u. 2 — 5 óráig naponta
Oebreczen. piacz VECSEY-ház {„Bibi- szálloda

m nagy Hctvnn-utcza közti soron).
Dr. lírák „antiszSj'tiknma“ (fogunr es szájv'z) 
a fogak é.s száj ti r tisztására. Ara 60 kr. Fő­
raktár : Göltl Nándor gyógyszertára a „A/ey 

váltóhoz“.

Kosztadásra vállal­

kozó kerestetik.

A debreczeui kir. gazda­
sági tanintézet pali ági te e- 
pén mintegy 8U tanulónak 
koszttal való ellátása, októ­
ber elsejétől kezdve pályázat 
hirdettetik.

Vállalkozni kívánók írás­
beli ajánlatukat, mely mellé 
2UU írt bánatpénz csatolandó, 
adjak be legkésőbb szeptem­
ber hó 10-ig.

A vállalat teltételei meg­
tekinthetők, valamint ez ügy­
ben minden értesülés nyer­
hető a varosban levő igaz­
gatósági irodában d. e. 9 12.
órák között.

Az iskolák beálltával
i a legolcsóbb s Itígdnsabb választékú
ISKOLA TÁSKÁIT

ajánlja
Tisztelettel,

BAUM MIKSA.
|27j

‘e<É»
S'SWAOLO FÉR ER GZ BUDAPEST.*»'

rp;IT':-

%*£ Szép választékban 
}&* találhatók

gl arany, ezüst láncok,

^ melltiik és fülbe-
valók.

Köves és karike

1 GYŰRŰK,

férfi és női

medaillonok.

mmmm
Szőllősi György

ékszerész
Debreczenben

t r .
f ÍJ-.Í

!ih

Kistemplom Bazár 7-ik szám alatt
ajánlja jól berendezett

arany, ezüst, ékszer és óra
raktárát

Elvállalok minden-
nemű S3

SÜékszermüvek ^
készítéséi,

régi divatu tksze- 
rok á alakitáíát. y&

mm ^

Egyszerű és dísze ^

i.

Gyára :

VII. hév. alsó er dó-sor 
3. MZ.

J i

í ijá I'

»0

»0

monogrammok ^
vésését vagy készi-

térét.
«a ^

Mindennemű ^

különösen
_ saját készítésű legújabb divatu
E Ezüst evöesz- drágakő s a nélküli ékszereket
IS kÖZÖk Férfi és női legkitűnőbb szerkezetű
m genfi arany, ezüst remontoir óráit. íií

egy és több személyre Nemkiilönbtn JZlVlucliíOiSct v ^

§! Gyümölcs tálak. minden e szakmaba tartozó czikkeket 
g) jótállás mellett
S kenyér kosarak , , ,, , , , ,^ stb. stb. a legolcsóbb arakban.

gyorsan s legol- ^ 
csébhan Sí

teljesítek.

Ajánlja szabadalmázott, zajtalan, önmagukat felhúzó
z ;í r i* o cl <> II y óit

H hullámzott nrzéllemezhől; továbbá szabadalmazott Blazieek- és Rrecka-féle töltő er szel- 
^ tő z lel esi

k*.;kl y li.-s i • 5
valamint

központi-fűtési berendezéseit,
sajtt szabadalma szerint, egy vagy több helyiség számára; mely utóbbiak különösen uj épitmé" 
nyéknél iskolákual, kórházaknál, stb. szellőztetéssel, vagy szellőztet és nélkül, igen czél szerűen 
alkalmazhatok.

Ajánlja továbbá valamennyi az építési szakmába
vi... - ’-'-.ff'

tartózó munkáit u. m. épületi-, mii- és szerkezeti 

lakatos munkait.

tlintakártyák vs kfdfMegve­

tések, ingyen és hennenlve.
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SZEGED
érdemire mmel KÖNYV- és KÖN VOM DA LMUNK A K FELVALLALTATNAK.

$ SZÉKES- 1

1 FEHÉRVÁR]
1876 *»e

mí ezüstérem 1879e•a tv 8

J_ l_:. - V.'

KÖNYV

KITÜNTETÉS

LONDON

KÖNYV- és KŐ NYOMDÁJA
BEBRECZEN, Főpiacz. Sz. NAGY KÁROLY ház.

Ajánlja magát mindenféle

és Kőm M Q ft I-IV
gyors <5-s pontos elkészítésére; elvállal:

tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven, ét- bor- és árlapokat;
diszmüveket arany- ezüst és szinnyomatban ; a törvénykezéshez megkivántató

ROVATOZOTT IVEKET;
Alexa» agyíakolésí* is létógatá-j egy eket.

Szóval a nyomdászat köréhez tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legjutányOSabb árban eszközöltetnek.
A. pnpir* gyári árban számittatils.

H I EtDETLÄ Ló K E I' a kiadásomban hetenkint ölször megjelenő D 11 II H E € Z E \T< ez. 
lapban a legolcsóbban számítva közzé teszek.

KUTASI IMRE.
könyv- és kőnyorada-tulajdonos.

X

K

DEBRECZENBEN, FŐPIACZ, SZ. NAGY KÁROLY ház. DÍSZOKLEVÉL

I87i-ben.

Debreczeu , 1885. nyomatott KV TASI IMRE »vnyvnyomdájábaB.
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E "fizrthA
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\ árosn 
iránt nagyíj 
s z á 1 ó-ü 
a megoldás 

Mi, m 
ügyben foly 
helyet melh 
gos felszólal 
hasábjait.

A mi
— hogy gy] 

A kas 
kaptuk;

»l-métf 
„kaszáló kéri 
most már a? 
ezen s». k. 
el magát, a 

Mett
katasztert, h 
leg legyen k 
mi a tied, 
peldul X. fiz 
után járó s 
úri jogánál 
jog gyakorist 
a melyért \ 
szólag X. túli 

Az úri 
hirdetésével 
nevezett „kis 
dézsma és 
Tehát Debrc 
terheli, hogy 
pótlási adó t 
is volt a vár 
8/onyban.

De terli 
szemben sem 
n y i hát 
ilona ? Tők 
nem végrendt 
nak vél; pel.i 
de meg sem 
nemmel terhe 
vált.

Továbbá 
vére irva a k 
szén szabad, 
tulajdon valót 
e város lakosi 
arról, hogy ii 
az egyes közi 

Ile lelt 
tehát el kell 
minden talpai 
az hogy me! 
birtok kitelte 
városában tér 

Igen, de 
iietelleuseg, 

Annálfog 
uem egyessel 
pactáiás lenne 
nem; az ö s 
ság k o m o 
r o z á s a, meí 
detne, gyűlne] 
folyna le mi: 
avatása nélkül 

Ez a in 
emberrel vág' 
ilyen közérdi- 
a mai korban i 
minek pedig i 
mint olyan, ig 
egymás elleni 
megengedni.

Azért ug 
közönség gjü! 
illő. — II a g 
kodássze 
vezesse abba, 
egyforma 
letvéu a do fc I


